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INTRODUCTION

THANK YOU for purchasing a Mi-T-M product.

READ THIS MANUAL carefully to learn how to operate 
and service your machine correctly.  Failure to do so 
could result in personal injury or equipment damage. 

THIS MANUAL SHOULD BE CONSIDERED a permanent 
part of your machine and should remain with the machine 
when you sell it.

MEASUREMENTS in this manual are given in both metric 
and customary U.S. unit equivalents.  Use only correct 
replacement parts and fasteners.  Metric and inch fasten-
ers may require a specific metric or inch wrench.

RIGHT HAND AND LEFT HAND sides are determined by 
facing the control panel end of the machine.

The SERIAL NUMBER is located in the Specification or 
Identification Numbers section.  Accurately record all 
the numbers to help in tracing the machine should it be 
stolen.  Your dealer also needs these numbers when you 
order parts.  File the identification numbers in a secure 
place off the machine.

WARRANTY is provided from your dealer for customers 
who operate and maintain their equipment as described 
in this manual.  The warranty is explained on the warranty 
certificate shown in this manual.

This warranty provides you the assurance that your deal-
er will back products where defects appear within the 
warranty period.  Should the equipment be abused, or 
modified to change its performance beyond the original 
factory specifications, the warranty will become void.

WARNING: This product can expose you to 
chemicals including carbon monoxide, which is 
known to the State of California to cause birth 
defects or other reproductive harm. For more 
information go to www.P65Warnings.ca.gov

WARNING
WARNING: This product can expose you to 
chemicals including Lead, which is known to 
the State of California to cause cancer and birth 
defects or other reproductive harm. For more 
information go to www.P65Warnings.ca.gov 

WARNING

THIS SPARK IGNITION SYSTEM COMPLIES WITH
CANADIAN ICES-002. 
CE SYSTÈME D’ALLUMAGE PAR ÈTINCELLE EST 
CONFORME À LA NORME NMB-002 DU CANADA.
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INTRODUCTION

NOTICE

FEDERAL EMISSION COMPONENT DEFECT WARRANTY and CALIFORNIA EMISSION CONTROL WARRANTY 
are applicable to only those engines / generators complied with EPA (Environmental Protection Agency) and CARB 
(California Air Resources Board) emission regulations in the U.S.A.

NOTICE

To the engines / generators exported to and used in the countries other than the U.S.A., warranty service shall be 
performed by the distributor in each country in accordance with the standard Mi-T-M engine / generator warranty 
policy as applicable.

AIR INDEX

To show compliance with California emission regulations, a hang tag has been provided displaying the Air Index 
level and durability period of this engine.

The Air Index level defines how clean an engine’s exhaust is over a period of time. A bar graph scaled from “0” 
(most clean) to “10” (least clean) is used to show an engine’s Air Index level. A lower Air Index level represents 
cleaner exhaust from an engine. 

The period of time (in hours) that the Air Index level is measured is known as the durability period. Depending on 
the size of the engine, a selection of time periods can be used to measure the Air Index level (see below).

Descriptive Term Applicable to Emissions Durability Period

Moderate:  50 hours (engine from 0 to 80 cc)

    125 hours (engine greater than 80 cc)

Intermediate:  125 hours (engine from 0 to 80 cc)

    250 hours (engine greater than 80 cc)

Extended:  300 hours (engine from 0 to 80 cc)

    500 hours (engine greater than 80 cc)

Notice: This hang tag must remain on the engine or piece of equipment, and only be removed by the ultimate pur-
chaser before operation.
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SAFETY

RECOGNIZE SAFETY INFORMATION
This is the safety alert symbol.  When you see this sym-
bol on your machine or in this manual, be alert to the 
potential for personal injury.

Follow recommended precautions and safe operating 
practices.

UNDERSTAND SIGNAL WORDS
A signal word--DANGER, WARNING or CAUTION--is 
used with the safety-alert symbol.  DANGER identifies 
the most serious hazards.

DANGER or WARNING safety signs are located near 
specific hazards.  General precautions are listed on 
CAUTION safety signs.  CAUTION also calls attention to 
safety messages in this manual.

FOLLOW SAFETY INSTRUCTIONS
Carefully read all safety messages in this manual and 
safety signs on your machine.  Keep safety signs in good 
condition.  Replace missing or damaged safety signs.  
Be sure new equipment components and repair parts 
include the current safety signs.  Replacement safety 
signs are available from your Mi-T-M Customer Service 
Representative.

Learn how to operate the machine and how to use con-
trols properly.  Do not let anyone operate without instruc-
tion.

Keep your machine in proper working condition.  Unau-
thorized modifications to the machine may impair the 
function and/or safety and affect machine life.

If you do not understand any part of this manual and 
need assistance, contact your Mi-T-M Customer Service 
Representative.
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CARBON MONOXIDE - POISONOUS GAS
Use generator outdoors, away from open windows, vents, or doors. 
Keep generator at least 1 meter (3 feet) away from any structure or 
building during use.

Generator exhaust contains carbon monoxide - a poisonous gas that 
can kill you. You CAN NOT smell or see this gas.

Never use a generator in enclosed or partially-enclosed spaces. Gener-
ators can produce high levels of carbon monoxide very quickly. When 
you use a portable generator, remember that you cannot smell or see 
carbon monoxide. Even if you can’t smell exhaust fumes, you may still 
be exposed to carbon monoxide.

If you start to feel sick, dizzy, or weak while using a generator, get to 
fresh air RIGHT AWAY. DO NOT DELAY. The carbon monoxide from 
generators can 
rapidly lead to full 
incapacitation and 
death. 

If you experience 
serious symptoms, 
get medical atten-
tion immediately. 
Inform medical staff 
that carbon mon-
oxide poisoning is 
suspected. If you 
experienced symptoms while indoors, have someone call the fire de-
partment to determine when it is safe to re-enter the building.

Never operate the generator in an explosive atmosphere, near com-
bustible materials or where ventilation is not sufficient to carry away 
exhaust fumes. Exhaust fumes can cause serious injury or death.

NEVER use a generator indoors, including in homes, garages, base-
ments, crawl spaces, and other enclosed or partially-enclosed areas, 
even with ventilation. Opening doors and windows or using fans will 
not prevent carbon monoxide build-up in the home.

Follow the instructions that come with your generator. Locate the unit 
outdoors and away from doors, windows, and vents that could allow 
the carbon monoxide gas to come indoors.

ONLY run generator outdoors and away from air intakes.

NEVER run generator inside homes, garages, sheds, or other semi-en-
closed spaces. These  spaces can trap poisonous gases EVEN IF you 
run a fan or open doors and windows.

If you start to feel sick, dizzy, or weak while using the generator, shut if 
off and get fresh air RIGHT AWAY. See a doctor. You may have carbon 
monoxide poisoning.
Install battery-operated carbon monoxide alarms or plug-in carbon 
monoxide alarms with battery back-up in your home, according to the 
manufacturer’s installation instructions. The carbon monoxide alarms 
should be certified to the requirements of the latest safety standards 
for carbon monoxide alarms. (UL 2034, IAS 6-96, or CSA 6.19.01). 
Test your carbon monoxide alarm frequently and replace dead 
batteries.

DANGER DANGER PELIGRO

34-1916/083012

Using a generator indoors CAN KILL YOU IN MINUTES.

Generator exhaust contains carbon monoxide. This is a
poison you cannot see or smell.

NEVER use inside a home 
or garage, EVEN IF doors
and windows are open.

Only use OUTSIDE and far
away from windows, doors, 
and vents.

Utilizando un generador adentro 
PUEDE MATARLE EN MINUTOS. 
El escape de generador contiene 
monóxido de carbono.  Este es un 
gas tóxico que usted no puede ver ni 
puede oler. 

Nunca utilice dentro de un hogar ni el 
garaje, INCLUSO SI puertas y 
ventanas estén abiertas.
Solo utilice AFUERAS y lejos de 
ventanas abiertas, las puertas, y 
descargas. 

L'utilisation d'un groupe électrogène à 
l'intérieur PEUT VOUS TUER EN
QUELQUES MINUTES.
Le gaz d'échappement du groupe 
électrogène contient de l'oxyde de
carbone. C'est un gaz toxique que l'on 
ne peut pas voir ou sentir.

Ne JAMAIS utiliser à l'intérieur d'une 
maison ou d'un garage, MÊME SI les
portes et fenêtres s'ont ouvertes.

N'utiliser qu'à l'EXTÉRIEUR et bien éloigné
des fenêtres, portes, et conduits d'aération.
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SAFETY WARNING WHEN REFUELING
Gasoline is extremely flammable and its vapors can explode if ignited.

Observe all safety regulations for the safe handling of fuel. Handle fuel in 
safety containers. If the container does not have a spout, use a funnel.

Do not overfill the fuel tank, leave room for the fuel to expand.

Do not refill fuel tank while the engine is running. Before refueling 
the generator, turn it off and let it cool down. Gasoline spilled on hot 
engine parts could ignite.

Fill the tank only on an area of bare ground. While fueling the tank, 
keep heat, sparks and open flame away. Carefully clean up any spilled 
fuel before starting engine.

Always fill fuel tank in an area with plenty of ventilation to avoid inhal-
ing dangerous fumes.

NEVER store fuel for your generator in the home. Gasoline, propane, 
kerosene, and other flammable liquids should be stored outside of 
living areas in properly-labeled, non-glass safety containers. Do not 
store them near a fuel-burning appliance, such as a natural gas water 
heater in a garage. If the fuel is spilled or the container is not sealed 
properly, invisible vapors from the fuel can travel along the ground and 
can be ignited by the appliance’s pilot light or by arcs from electric 
switches in the appliance.

GROUND FAULT CIRCUIT INTERRUPTER 
PROTECTION
These generators are equipped with two GFCI (Ground Fault Cir-
cuit Interrupters) 120V duplex receptacles for protection against the 
hazards of electrical shock from defective attachments such as, tools, 
cords, and cables.

WARNING: THE GFCIS MAY NOT FUNCTION UNLESS THE 
GENERATOR IS PROPERLY GROUNDED. FOLLOW THE 
CORRECT PROCEDURE SPECIFIED IN THE SECTION 
LABELED “GROUNDING INSTRUCTIONS”

A GFCI is a device that interrupts electricity from either the utility or 
generator by means of a special type of circuit breaker if a fault cur-
rent flow to the ground occurs.

WARNING: ONLY THE 120V DUPLEX RECEPTACLES ARE 
PROTECTED BY THE GFCI.

A GFCI can be used only with generators that have the neutral wire in-
ternally bonded to the frame, and the frame properly grounded to the 
earth. A GFCI will not work on generators that do not have the neutral 
wire bonded to the frame, or on generators which have not been prop-
erly grounded. All Mi-T-M generators have internally bonded ground 
wires. A GFCI will not work if the unit is not properly grounded.

A GFCI may be required by OSHA regulations, the National Electric 
Code and/or local and federal codes when operating a generator. 

For additional protections against shock hazards due to defective 
equipment attached to the twist-lock receptacles, consider the use of 
a GFCI on each of these receptacles as well. 

GFCIs and GFCI protected cord sets and cables may be purchased 
from local electrical supply houses.
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ELECTRICAL HAZARDS

THERE IS A PERMANENT CONDUCTOR BETWEEN THE 
GENERATOR (STATOR WINDING) AND THE FRAME.

CAUTION: NOT FOR INTERRUPTING CURRENT.

This product must be grounded.  If it should malfunction or 
breakdown, grounding provides a path of least resistance for 
electric current to reduce the risk of electric shock.  

DANGER - IMPROPER CONNECTION OF THE 
EQUIPMENT-GROUNDING CONDUCTOR CAN 
RESULT IN A RISK OF ELECTROCUTION.  CHECK 
WITH A QUALIFIED ELECTRICIAN OR SERVICE 
PERSON IF YOU ARE INDOUBT AS TO WHETHER 
THE UNIT IS PROPERLY GROUNDED. 

This generator is equipped with a grounding terminal for your 
protection. Always complete the ground path from the gener-
ator to an external ground source as instructed in the section 
labeled “Grounding Instructions” in the Preparation section of 
this manual.

The generator is a potential source of electrical shock if not 
kept dry. Keep the generator dry and do not use in rain or 
wet conditions. To protect from moisture, operate it on a dry 
surface under an open, canopy-like structure. Dry your hands 
if wet before touching the generator.

Plug appliances directly into the generator. Or, use a heavy 
duty, outdoor-rated extension cord that is rated (in watts or 
amps) at least equal to the sum of the connected appliance 
loads. Check that the entire cord is free of cuts or tears and 
that the plug has all three prongs, especially a grounding pin.

NEVER try to power the house wiring by plugging the genera-
tor into a wall outlet, a practice known as “back feeding”. This 
is an extremely dangerous practice that presents an elec-
trocution risk to utility workers and neighbors served by the 
same utility transformer. It also bypasses some of the built-in 
household circuit protection devices.

If you must connect the generator to the house wiring to 
power appliances, have a qualified electrician install the ap-
propriate equipment in accordance with local electrical codes. 
Or, check with your utility company to see if it can install an 
appropriate power transfer switch. 

For power outages, permanently installed stationary gen-
erators are better suited for providing backup power to the 
home. Even a properly connected portable generator can be-
come overloaded. This may result in overheating or stressing 
the generator components, possibly leading to a generator 
failure. 
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING:  TO REDUCE THE RISK OF INJURY, READ 
THIS OPERATOR’S MANUAL COMPLETELY 
BEFORE USING. WHEN USING THIS PRODUCT, 
THE FOLLOWING BASIC PRECAUTIONS SHOULD 
ALWAYS BE FOLLOWED:

1. Read all the instructions before using the product.

2. Do not enclose the generator nor cover it with a box.  The 
generator has a built-in forced air cooling system, and may 
become overheated if it is enclosed. If generator has been 
covered to protect if from the weather during non use, be 
sure to remove it and keep it well away from the area during 
generator use.

3. Operate the generator on a level surface. It is not necessary 
to prepare a special foundation for the generator. However, 
the generator will vibrate on an irregular surface, so choose 
a level place without surface irregularities. 

  If the generator is tilted or moved during operation, fuel may 
spill and/or the generator may tip over, causing a hazardous 
situation. 

  Proper lubrication cannot be expected if the generator is 
operated on a steep incline or slope. In such a case, piston 
seizure may occur even if the oil is above the upper level.

4. Pay attention to the wiring or extension cords from the 
generator to the connected device. If the wire is under the 
generator or in contact with a vibrating part, it may break and 
possibly cause a fire, generator burnout, or electric shock 
hazard. Replace damaged or worn cords immediately. 

5. Do not operate in rain, in wet or damp conditions, or with 
wet hands. The operator may suffer severe electric shock 
if the generator is wet due to rain or snow. 

6. If wet, wipe and dry it well before starting. Do not pour water 
directly over the generator, nor wash it with water. 

7. Be extremely careful that all necessary electrical grounding 
procedures are followed during each and every use. Failure 
to do so can be fatal.

8. NEVER try to power the house wiring by plugging the 
generator into a wall outlet, a practice known as “back 
feeding”. This is an extremely dangerous practice that 
presents an electrocution risk to utility workers and neighbors 
served by the same utility transformer. It also bypasses 
some of the built-in household circuit protection devices.

  If you must connect the generator to the house wiring to 
power appliances, have a qualified electrician install the 
appropriate equipment in accordance with local electrical 
codes. Or, check with your utility company to see if it can 
install an appropriate power transfer switch. 

9. No smoking while charging a battery. The battery emits 
flammable hydrogen gas, which can explode if exposed to 
electric arcing or open flame. Keep the area well-ventilated 
and keep open flames / sparks away when charging a 
battery. 

WARNING
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
10.Engine becomes extremely hot during and for some time 

after operation. Keep combustible materials well away from 
generator area.  Be very careful not to touch any parts of the 
hot engine especially the muffler area or serious burns may 
result.

11.Keep children and all bystanders at a safe distance from 
work area.

12.It is absolutely essential that you know the safe and proper 
use of the power tool or appliance that you intend to use. 
All operators must read, understand and follow the tool / 
appliance owners manual. Tool and appliance applications 
and limitations must be understood. Follow all directions 
given on labels and warnings. Keep all instruction manuals 
and literature in a safe place for future reference.

13.Use only “LISTED” extension cords. When a tool or appliance 
is used outdoors, use only extension cords marked “For 
Outdoor Use”. Extension cords, when not in use should be 
stored in a dry and well ventilated area.

14.Always disconnect tools or appliances when not in use, before 
servicing, adjusting, or installing accessories and attachments.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

WARNING
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WEAR PROTECTIVE CLOTHING
Wear close fitting clothing and safety equipment appro-
priate to the job.

Wear a suitable hearing protective device such as ear-
muffs or earplugs to protect against objectionable or 
uncomfortable loud noises.

Operating equipment safely requires the full attention of 
the operator. Do not wear radio or music headphones 
while operating machine.

INSPECT GENERATOR
Be sure all covers, guards and shields are tight and in 
place.

Locate all operating controls and safety labels.

Inspect power cord for damage before using. There is a 
hazard of electrical shock from crushing, cutting or heat 
damage.

PREPARE FOR EMERGENCIES
Keep a first aid kit and fire extinguisher handy.

Keep emergency numbers for doctors, ambulance ser-
vice, hospital and fire department near your telephone.

Be prepared if a fire starts.

SERVICE GENERATOR SAFELY
Before servicing the generator, disconnect all equip-
ment and allow unit to cool down.

Service generator in a clean dry flat area.

Make sure the engine is stopped before starting any 
maintenance servicing or repair.
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DANGER DANGER PELIGRO

34-4118/032922

Using a generator indoors CAN KILL YOU IN MINUTES. Generator exhaust contains carbon monoxide. 
This is a poison you cannot see or smell.

NEVER use inside a home or garage, EVEN IF 
doors and windows are open.

Only use OUTSIDE and far away from 
windows, doors, and vents.

L'utilisation d'un groupe électrogène à l'intérieur 
PEUT VOUS TUER EN QUELQUES MINUTES.
Le gaz d'échappement du groupe électrogène 
contient de l'oxyde de carbone. C'est un gaz 
toxique que l'on ne peut pas voir ou sentir. Ne 
JAMAIS utiliser à l'intérieur d'une maison ou d'un 
garage, MÊME SI les portes et fenêtres s'ont 
ouvertes. N'utiliser qu'à l'EXTÉRIEUR et bien 
éloigné des fenêtres, portes, et conduits d'aération.

Utilizando un generador adentro PUEDE 
MATARLE EN MINUTOS. El escape de 
generador contiene monóxido de carbono.  Este 
es un gas tóxico que usted no puede ver ni 
puede oler. Nunca utilice dentro de un hogar ni 
el garaje, INCLUSO SI puertas y ventanas estén 
abiertas. Solo utilice AFUERAS y lejos de 
ventanas abiertas, las puertas, y descargas.   

WARNING ADVERTENCIAAVERTISSEMENT
CARBON MONOXIDE SHUTOFF SYSTEM IN USE.
FLASHING RED INDICATOR = Automatic Shutoff Event. Leave area immediately and relocate to an 

open outdoor area. Ventilate area thoroughly before occupying again. Ensure the generator is 
located in an open outdoor area. MOVE TO FRESH AIR AND GET MEDICAL HELP IF SICK, DIZZY 
OR WEAK.

CONSTANT YELLOW INDICATOR = System Fault. Contact Dealer.

SYSTÈME D’ARRÊT POUR DÉTECTION DE MONOXYDE DE CARBONE EN 
SERVICE.
VOYANT ROUGE CLIGNOTANT�= Événement Entraînant Un Arrêt Automatique. Quitter 

immédiatement la zone et vous rendre dans un lieu extérieur en plein air. Bien ventiler 
la zone avant d’occuper les lieux de nouveau. S’assurer que la génératrice est placée 
dans un lieu extérieur en plein air. ALLEZ À L’AIR LIBRE ET CONSULTEZ UN MÉDECIN 
SI VOUS VOUS SENTEZ MAL, ÉTOURDI OU FAIBLE.

VOYANT ORANGE FIXE�= Défaillance Du Système. Communiquez Avec Le Dépositaire. 

SISTEMA DE CORTE DE MONÓXIDO DE CARBONO EN USO.
EL INDICADOR ROJO PARPADEA = Evento De Apagado Automático. Abandone el área de inmediato y 

vaya a un lugar al aire libre. Ventile bien el área antes de volver a ocuparla. Asegúrese de que el 
generador esté ubicado en un lugar al aire libre. TOMAR AIRE FRESCO Y BUSCAR AYUDA MÉDICA 
EN CASO DE SENTIRSE MAL, MAREADO O DÉBIL.

INDICADOR NARANJA DE CONTACTO = Falla Del Sistema. Comuníquese Con El Distribuidor. 34
-4
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WARNING: Cancer and Reproductive Harm — www.P65warnings.ca.gov/
SHOCK: A generator is a potential shock hazard which can result in serious injury or death.
• Generator must be kept dry and MUST be grounded before use. See operators manual for 

specific instructions. 
• Always keep generator three (3) feet from any structure.
EXPLOSIVE FUEL: Gasoline is extremely flammable and its vapors can explode if ignited 

causing serious injury or death. 
• Do NOT fill fuel tank while  engine is hot or running. 

AVERTISSEMENT:  Cancer et toxique pour la reproduction — www.P65warnings.ca.gov/
DÉCHARGE: Un génerateur pose un danger de décharge électrique qui peut entraîner des 

blessures graves ou la mort.
• Le génerateur doit être maintenu au sec et doit être mis à la terre avant de l'utiliser. 

Consulter le manuel de l'utilisateur pour des instructions spécifiques.
• Placer toujours le générateur à une distance d'au moins trois pieds (0.9m) de toute 

structure.
COMESTIBLE EXPLOSIVO: Gasolina es inflammable sumamente y sus vapors pueden 

explotar si inflamarse que puede resultar en lesiones graves o muerte.
• Ne JAMAIS remplir le réservoir d'essence lorsque le moteur est chaud ou marche.

ADVERTENCIA: Peligro de cáncer y daño reproductivo — www.P65warnings.ca.gov/
DESCARGA: Un generador es un potencial riesgo de descarga que puede resultar en 

lesiones graves o muerte. 
• Generadores tienen que mantener secos y TIENE que sea conectado a tierra antes de 

uso.  Vea manual de operador para instrucciones especificos.
• Siempre mantenga el generador tres (3) pisos de alga estructura.
CARBURANT EXPLOSIF: L'essence est extrêmement inflammable et ses vapeurs peuvent 

exploser si on l'enflamme qui peut entraîner des blessures graves ou la mort.
• No llene el tanque de comestible cuando el motor está calor o funcionando.

WARNING

ADVERTENCIA

AVERTISSEMENT

34-4042/121321

34-4046/100121

•  Do not overfill tank
• Always allow for fuel 

expansion
• Do not fill while running

Add fresh, unleaded 
fuel and stabilizer

•  Ne pas trop remplir le réservoir
• Toujours allouer de l’éspace 

pour l’éxpansion de carburant
• Ne pas premplir que l’apparel 

fûnctionne

Ajoutez de l’essence sans plomb 
fraiche et un stabilisateur

•  No llene el tanque excesivamente
• Sempre deje espacio para la 

expansión del combustible
• No llene mentras esté funcionando

Agregue gasolina fresca, sin plomo 
y estabilizador

WARNING/AVERTISSEMENT/ADVERTENCIA

34-4043/100121
UNDEADED FUEL ONLY.
Minimum octane rating of 85.
Maximum 10% ethanol.
Gasolina REGULAR SOLAMENTE.
85 octanos minimo. Maximo de
etanol del 10%.
ESSENCE SANS PLOMB 
SEULEMENT.
Indice d’octane minimal de 85.
Maximum 10% d’éthanol.

34
-4
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34-4118

34-4119

34-4047

34-4043

34-4042

34-4046
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CONTROLS

FEATURES

46 5

1

2

3

7

8

9

1. Control panel
2. Fuel level gauge
3. Folding handles
4. Fuel tank
5. Fuel cap

6. Fuel tank rollover valve 
7. Recoil
8. Oil access
9. Exhaust
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CONTROLS

USB 1:5V1A
USB 2:5V2.1A

DC 12V 8.3A

CO DETECTOR
DÉTECTEUR DE CO
DETECTOR DE CO

IDLE CONTROL
CONTROL DE FLOJEAR
VITESSE AU RALENTI

START

CIRCUIT BREAKER

DISJONCTEUR 
CORTACIRCUITOS 

AC BREAKER AC BREAKER

120V
GFCI

120V
GFCI

120V/240V 120V

V.F.T METER

SYSTEM BONDED TO FRAME
RÉSEAU MIS À LA MASSE À
LA CARCASSE DU MOTEUR

RED PUESTA A TIERRA A
LA CARCASA DEL MOTOR

NEUTRAL BONDED TO FRAME
NEUTRE MIS À LA MASSE À LA CARCASSE DU MOTEUR
NEUTRO CONECTADO A TIERRA AL BASTIDOR DEL MOTOR

AC RESET DC 12 V

1

3 4 5 6 72 8 9 10 11 1312

14

1617 1518

1. Auto idle switch 
2. Low oil indicator
3. Overload indicator
4. Output indicator
5. CO sensor LED indicator
6. USB receptacle (2)

7. 12 Volt DC 8.3 Amp Receptacle
8. DC Circuit breaker
9. Volt/Frequency/Hour display
10. Main AC circuit breakers
11. Overload reset
12.  AC circuit breakers (2)

13. 12 Volt DC Battery Charger
14. 120 volt AC, 20 Amp receptacle (2)
15. 120 Volt AC, 30 Amp receptacle
16. Ground terminal
17. 120/240 Volt 30 Amp receptacle
18. Choke/Start/Stop Switch
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CONTROLS

KNOW YOUR GENERATOR

The safe use of this product requires an understanding of the information 
on the product and in this operator’s manual as well as a knowledge of the 
project you are attempting. Before use of this product, familiarize yourself 
with all operating features and safety rules.

GENERATOR SWITCH:

Turn the generator switch to the choke position when starting the engine. 
Refer to Starting the Engine – Recoil Start. Turn the generator switch to 
the on position “I” once it has been started. To turn off the generator, turn 
the generator switch to the off “0” position.

120 V AC RECEPTACLES

Your generator has two (2) single phase, 60Hz, 120V AC, 20 amp recep-
tacles; one (1) single phase, 60Hz,120V AC, 30 amp; and (1) single phase, 
60Hz, 120V/240V AC 30 amp receptacle. These can be used for operat-
ing appropriate appliances, electrical lighting, tools, and motor loads.

AC/DC CIRCUIT BREAKERS:

The generator comes equipped with circuit breakers that protect the 
unit and the load from short circuit or overload conditions. If the circuit 
breaker opens, determine why the circuit breaker tripped before closing 
the circuit breaker.

AIR FILTER

The air filter helps to limit the amount of dirt and dust drawn into the unit 
during operation.

IDLE CONTROL:

This generator is equipped with an idle control switch. When in the on 
position “I” the engine will vary speed to match the required power output 
to conserve fuel, and reduce wear and noise.

CO DETECTOR (SHUT OFF SYSTEM)

The (carbon monoxide) CO Detector monitors the accumulation of CO 
gas while the generator is running and will shut off the engine if the levels 
become dangerously high. The CO Detector on this generator is not a 
substitute for an indoor CO alarm.

Whenever the CO Detector has shut off the engine there will be a light 
on the control panel that indicates the reason. Read the CO Action Label 
(shown above) for the next steps to take.

If the CO Detector light is flashing “red” you must leave the area immedi-
ately and relocate to an open outdoor area. Ventilate the area thorough-
ly before occupying again. Ensure the generator is located in an open 
outdoor area with the exhaust pointed away from occupied structures. 
If anyone experiences dizziness, headaches, nausea, or tiredness get to 
fresh air immediately and seek medical attention.

If the CO Detector light is a constant “yellow” then a system fault has 
occurred, or it is indicating that it has reached the end of its life. This fault 
can only be diagnosed and repaired by an Authorized Service Provider.

The CO Detector monitors the accumulation of CO gas from all sources 
in the area around the generator. If the CO Detector light is flashing “red” 
this is not an error and safety measures must be taken immediately.

Note: Tampering with the CO Detector could result in hazardous condi-
tions and must be avoided.
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Note: The generator must not be operated in ambient temperatures 
greater than 131°F (55°C) as this can damage the CO Detector.

FUEL TANK

The fuel tank has a capacity of 5.3 gallons (20.20L).

GROUND TERMINAL

The ground terminal is used to assist in properly grounding the genera-
tor to help protect against electrical shock. Consult with a qualified local 
electrician for grounding requirements in your area.

LOW OIL SHUT DOWN PROTECTOR

The low oil sensor causes the engine to stop if the level of lubricant in 
the crankcase is insufficient. The engine may not be restarted until suffi-
cient engine lubricant has been added to the generator.

LOW OIL, OUTPUT AND OVERLOAD LAMP:

This generator is equipped with 3 Display LEDs that indicate Low Oil, 
Overload, and Output Power. The low oil indicator will illuminate red 
when there is an insufficient amount of oil in the crankcase. The overload 
indicator will illuminate red when there is a short circuit in a connected 
load, or the generator is overloaded. The output power indicator will 
illuminate green when the generator is in normal operation.

OIL CAP/DIPSTICK

Remove the oil fill cap to check and add lubricant to the generator when 
necessary.

OIL DRAIN PLUG

When changing the engine lubricant, unscrew and remove the oil drain 
plug to allow old engine lubricant to be drained.

RESET BUTTON

The reset button is used to restore power if an overloadoccurs. To 
restore power, remove the last electrical load added, then depress the 
reset button.

RECOIL STARTER

The starter grip and rope is used (along with the engine switch) to start 
the generator’s engine.

USB RECEPTACLES:

The generator comes equipped with a double USB receptacle. The top 
is a 5V 1A USB port and the bottom is a 5V 2.1A USB port.

WARNING: DO NOT PUT FOREIGN OBJECTS INTO THE PLUG 
RECEPTACLE.

CAUTION: DO NOT PLUG MORE THAN TWO APPLIANCES INTO 
THE GENERATOR AT A TIME.

CAUTION: IF CIRCUIT BREAKER CONTINUES TO TRIP, 
CHECK APPLIANCE FOR  DEFECT. IF GENERATOR IS 
MALFUNCTIONING, SEE YOUR AUTHORIZED MI-T-M 
SERVICE CENTER.

NEVER INTERFERE WITH THE OPERATION OF THE CIRCUIT 
BREAKER KNOB OR KEEP PUSHING IT IN THE “ON” 
POSITION.
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PREPARING THE GENERATOR

GROUNDING INSTRUCTIONS

This product must be grounded.  If it should malfunction or 
breakdown, grounding provides a path of least resistance for 
electric current to reduce the risk of electric shock.  

DANGER - IMPROPER CONNECTION OF THE 
EQUIPMENT-GROUNDING CONDUCTOR CAN 
RESULT IN A RISK OF ELECTROCUTION.  CHECK 
WITH A QUALIFIED ELECTRICIAN OR SERVICE 
PERSON IF YOU ARE IN DOUBT AS TO WHETHER 
THE UNIT IS PROPERLY GROUNDED. 

The ground terminal on the frame must always be used to 
connect the generator to a suitable ground source. The ground 
path should be made with #8 size wire. Connect the grounding 
wire securely to the ground terminal. Connect the other end of 
the wire securely to a suitable ground source. 

The National Electric Code contains several practical ways in 
which to establish a good ground source. Examples given be-
low illustrate a few of the ways in which a good ground source 
may be established.

A metal underground water pipe in direct contact with the earth 
for at least 10 feet can be used as a grounding source. If an 
pipe is unavailable, an 8 foot length of pipe or rod may be used 
as the ground source. The pipe should be 3/4 inch trade size 
or larger and the outer surface must be noncorrosive. If a steel 
or iron rod is used it should be at least 5/8 inch diameter and if 
a nonferrous rod is used it should be at least 1/2 inch diameter 
and be listed as material for grounding. Drive the rod or pipe to 
a depth of 8 feet. If a rock bottom is encountered less than 4 
feet down, bury the rod or pipe in a trench. All electrical tools 
and appliances operated from this generator, must be properly 
grounded by use of a third wire or be “Double Insulated”. 

It is recommended to:
1. Use electrical devices with 3 prong power cords.

2. Use an extension cord with a 3 hole receptacle and a 3 prong 
plug at the opposite ends to ensure continuity of the ground 
protection from the generator to appliance.

We strongly recommend that all applicable federal, state and lo-
cal regulations relating to grounding specifications be checked 
and followed. 

LINE TRANSFER SWITCH

If this generator is used for standby service, it must have a 
transfer switch between the utility power service and the gen-
erator. The transfer switch not only prevents the utility power 
form feeding into the generator, but is also prevents the gen-
erator form feeding out into the utility company’s lines. This is 
intended to protect the serviceman who may be working on a 
damaged line. 

THIS INSTALLATION MUST BE DONE BY A LICENSED 
ELECTRICIAN AND ALL LOCAL CODES MUST BE FOL-
LOWED.
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APPLICATIONS

This generator is designed to supply electrical power for 
operating compatible electrical lighting, appliances, tools, and 
motor loads.

BEFORE OPERATING THE UNIT

Only use OUTSIDE and at least 20 feet away from windows, 
doors, and vents as recommended by the U.S Department of 
Health and Human Services Centers for Disease Control and 
Prevention. Your specific home and/ or wind conditions may 
require additional distance.

NEVER use inside a home or garage, EVEN IF doors and win-
dows are open.

Always position the generator on a flat firm surface.

SPECIAL REQUIREMENTS:

There may be General or State Occupational Safety and 
Health Administration (OSHA) regulations, local codes or ordi-
nances that apply to the intended use of the generator.

Please consult a qualified electrician, electrical inspector, or 
the local agency having jurisdiction:

• In some areas, generators are required to be registered 
with local utility companies.
• If the generator is used at a construction site, there may 
be additional regulations which must be observed.

ADDING OIL

NOTICE: Attempting to start the engine before it has been 
properly filled with oil will result in equipment failure.

NOTE: If a separate engine manual is provided for this prod-
uct, please follow the instructions provided in the engine 
manual instead of the information listed below.

Engine lubricant has a major influence on engine performance 
and service life. For general, all-temperature use, SAE SJ 
15W-40 is recommended. Always use a 4-stroke motor lubri-
cant that meets or exceeds the requirements for API service 
classification SJ.

This engine comes with a feature that will shut off the engine 
when a specific lubricant level is not maintained. The engine 
will not restart until an appropriate lubricant level is reached.

NOTE: Non-detergent or 2-stroke engine lubricants will dam-
age the engine and should not be used.

1. Turn the service door knob to OPEN. 

2. Remove door set aside.

3. Remove the oil filler cap.

4. Add the recommended engine oil, using the funnel supplied,

5. After adding oil, install and tighten the oil filler cap, and close 
the service door.

WARNING: WARNING: EXPLOSIVE FUEL! GASOLINE IS 
EXTREMELY FLAMMABLE AND ITS VAPORS CAN 
EXPLODE IF IGNITED. 

FUNNEL
HOSE

Recommended Lubricant Viscosities for Ambient 
Temperature

Oil Viscosities
°C °F

Min  Max  Min Max

SAE 0W-40 -40  40  -40 104

SAE 5W-40  -30 50 -22 122

SAE 10W-30 - 18 40  0  104

SAE 15W-40  -10  50 14 122
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 STORE GASOLINE ONLY IN APPROVED 
CONTAINERS, IN WELL VENTILATED, 
UNOCCUPIED BUILDINGS AND AWAY FROM 
SPARKS OR FLAMES. 

 DO NOT FILL THE FUEL TANK WHILE THE ENGINE 
IS HOT OR RUNNING, SINCE SPILLED FUEL 
COULD IGNITE IF IT COMES IN CONTACT WITH 
HOT PARTS OR SPARKS FROM IGNITION. DO NOT 
START THE ENGINE NEAR SPILLED FUEL. 

 NEVER USE GASOLINE AS A CLEANING AGENT.

WARNING: DO NOT OVERFILL THE FUEL TANK, 
LEAVE ROOM FOR THE FUEL TO EXPAND.

WARNING: MAKE SURE YOU REVIEW EACH 
WARNING IN ORDER TO PREVENT FIRE HAZARD. 

 DO NOT REFILL TANK WHILE ENGINE IS RUNNING 
OR HOT. 

 BEFORE FILLING FUEL, TURN THE ENGINE 
SWITCH TO (STOP) POSITION.

 BE CAREFUL NOT TO ADMIT DUST, DIRT, WATER 
OR OTHER FOREIGN OBJECTS INTO FUEL.

 WIPE OFF SPILT FUEL THOROUGHLY BEFORE 
STARTING ENGINE. KEEP OPEN FLAMES AWAY.

USING FUEL STABILIZER

Fuel gets old, oxidizes, and breaks down over time. Adding 
a fuel stabilizer (not included) extends the usable life of fuel 
and helps prevent deposits from forming that can clog the 
fuel system. Follow fuel stabilizer manufacturer’s directions 
for correct ratio of stabilizer to fuel.
1. Mix fuel stabilizer and gasoline prior to filling the tank by 

using a gas can or other approved fuel container and shaking 
gently to combine.

NOTE: To control the amount of fuel stabilizer being added 
to the engine, always mix fuel stabilizer with gasoline 
before fueling the tank rather than adding fuel stabilizer 
directly into the generator’s fuel tank.

2. Replace and secure the fuel tank cap.

3. Start and run the engine for at least 5 minutes to allow 
stabilizer to treat the entire fuel system.

ETHANOL-BLENDED FUELS

NOTICE: Do not use E15 or E85 fuel in this product. It is a 
violation of federal law and will damage the unit and void 
your warranty. Only use unleaded gasoline containing up to 
10% ethanol.

ADDING FUEL

DANGER: RISK OF FIRE AND SERIOUS BURNS: 
NEVER REMOVE FUEL CAP WHEN UNIT IS 
RUNNING. SHUT OFF ENGINE AND ALLOW THE 
UNIT TO COOL AT LEAST FIVE MINUTES. REMOVE 
CAP SLOWLY.
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WARNING: GASOLINE AND ITS VAPORS ARE 
HIGHLY FLAMMABLE AND EXPLOSIVE. TO 
PREVENT SERIOUS PERSONAL INJURY AND 
PROPERTY DAMAGE, HANDLE GASOLINE WITH 
CARE. KEEP AWAY FROM IGNITION SOURCES, 
HANDLE OUTDOORS ONLY, DO NOT SMOKE 
WHILE ADDING FUEL, AND WIPE UP SPILLS 
IMMEDIATELY.

When adding gas to the generator, make sure the unit is 
sitting on a flat, level surface. If the engine is hot, let the gen-
erator cool for five minutes before adding gas. ALWAYS fill 
the fuel tank outdoors with the machine turned off.
1. Move the easy start lever to the OFF position.

2. Remove the fuel cap slowly.

3. Fill the fuel tank to 1 in. below the top of the fuel neck.

4. Replace and secure the fuel cap.

WARNING: ALWAYS SHUT OFF ENGINE BEFORE 
FUELING. NEVER REMOVE FUEL CAP OR ADD 
FUEL TO A MACHINE WITH A RUNNING OR HOT 
ENGINE. MAKE SURE THE UNIT IS SITTING 
ON A FLAT, LEVEL SURFACE AND ONLY ADD 
FUEL OUTDOORS. IF THE ENGINE IS HOT, LET 
THE UNIT COOL FOR AT LEAST FIVE MINUTES 
BEFORE ADDING FUEL. AFTER FUELING, 
IMMEDIATELY REPLACE FUEL CAP AND TIGHTEN 
SECURELY. MOVE AT LEAST 30 FT. FROM 
REFUELING SITE BEFORE STARTING ENGINE. 
DO NOT SMOKE AND STAY AWAY FROM OPEN 
FLAMES AND SPARKS! FAILURE TO FOLLOW 
THESE INSTRUCTIONS COULD RESULT IN A FIRE 
AND CAUSE SERIOUS PERSONAL INJURY.

NOTE: Always use unleaded gasoline with a pump octane 
rating of 86 or higher. Never use old, stale, or contam-
inated gasoline, and do not use an oil/gas mixture. Do 
not allow dirt or water into the fuel tank. Do not use 
E85 fuel.

HIGH ALTITUDE OPERATION

Your engine  is configured for operation below altitudes of  
3,000 feet at the factory. Your engine must be reconfigured 
for operation above the preconfigured altitude. Operating 
the engine with the wrong engine configuration at a given 
altitude may increase its emissions, decrease fuel efficien-
cy, degrade performance, and cause irreversible damage. 
Engines configured for high altitude operation cannot be 
operated in standard altitude conditions. A qualified service 
center should ensure that your engine is properly configured 
for your location.
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STARTING THE ENGINE:
NOTICE: On a level surface with the engine off, check the 
lubricant level before each use of the generator.

ELECTRIC:
1. Unplug all loads from the generator.

2. Turn the Idle Control to the OFF position.

3. Turn the switch to the CHOKE position.

NOTE: If engine is warm or the temperature is above 
50˚F, move switch to the RUN position.

4. Press the Electric Start Swtich.

5. Turn the switch to the RUN position.

RECOIL
1. Unplug all loads from the generator.

2. Turn the Idle Control to the OFF position.

3. Turn the switch to the CHOKE position.

NOTE: If engine is warm or the temperature is above 
50˚F, move the easy start lever to the RUN position.

4. Pull the recoil starting grip until the engine runs.

5. Turn the switch to the RUN position.

NOTE: Do not allow the grip to snap back after starting; 
return it gently to its original place.

CAUTION: DO NOT CONNECT APPLIANCES WITH 
DEFECTIVE LINES AND/OR PLUGS.

 BE SURE APPLIANCES ARE NOT CONNECTED 
TO GENERATOR WHEN STARTING UP.STARTING 
THE GENERATOR WITH AN APPLIANCE 
CONNECTED COULD RESULT IN DAMAGE TO 
THE GENERATOR AND/OR APPLIANCE AND 
PERSONAL INJURY.

STOPPING THE ENGINE
1. Remove any load from the generator.

2. TURN the switch to the OFF position.

WARNING: WHILE OPERATING AND STORING, KEEP 
AT LEAST 3 FEET OF CLEARANCE ON ALL SIDES 
OF THIS PRODUCT, INCLUDING OVERHEAD. 
ALLOW A MINIMUM OF 30 MINUTES OF 
“COOL DOWN” TIME BEFORE STORAGE. HEAT 
CREATED BY MUFFLER AND EXHAUST GASES 
COULD BE HOT ENOUGH TO CAUSE SERIOUS 
BURNS AND/OR IGNITE COMBUSTIBLE 
OBJECTS.

OPERATION

RECOIL

START

SYST
RÉS
LA C

RE
LA 
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SERVICE

MAINTENANCE
Normal maintenance, replacement or repair of emission con-
trol devices and systems may be performed by any qualified 
repair establishment or individual with original or equivalent 
parts. Warranty and recall repairs must be performed by an 
authorized service center; please contact customer service 
for assistance.

WARNING: BEFORE INSPECTING, CLEANING OR 
SERVICING THE MACHINE, SHUT OFF ENGINE, 
WAIT FOR ALL MOVING PARTS TO STOP, AND 
DISCONNECT SPARK PLUG WIRE AND MOVE IT 
AWAY FROM SPARK PLUG. ALLOW 30 MINUTES 
OF COOL DOWN TIME BEFORE PERFORMING 
ANY MAINTENANCE. FAILURE TO FOLLOW 
THESE INSTRUCTIONS CAN RESULT IN SERIOUS 
PERSONAL INJURY OR PROPERTY DAMAGE.

WARNING: WHEN SERVICING, USE ONLY 
RECOMMENDED OR EQUIVALENT 
REPLACEMENT PARTS. USE OF ANY OTHER 
PARTS COULD CREATE A HAZARD OR CAUSE 
PRODUCT DAMAGE. 

WARNING: DO NOT TAMPER WITH, ADJUST, OR 
MODIFY THE CARBON MONOXIDE (CO) SENSOR 
MODULE ON YOUR GENERATOR. FAILURE TO 
FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAN CAUSE 
THE MONITOR TO MALFUNCTION WHICH CAN 
RESULT IN DEATH OR SERIOUS PERSONAL 
INJURY.

NOTICE: Periodically inspect the entire product for dam-
aged, missing, or loose parts such as screws, nuts, bolts, 
caps, etc. Tighten securely all fasteners and caps and do 
not operate this product until all missing or damaged parts 
are replaced. Please contact customer service or a qualifed 
service center for assistance.

GENERAL MAINTENANCE

Keep the generator in a clean and dry environment where it 
is not exposed to dust, dirt, moisture, or corrosive vapors. 
Do not allow the cooling air slots in the generator to become 
clogged with foreign material such as leaves, etc.

Do not use a garden hose to clean the generator. Water 
entering the fuel system or other internal parts of the unit can 
cause problems that will decrease the life of the generator.

To clean the unit:
1. Use a soft bristle brush and/or vacuum cleaner to loosen 

and remove dirt and debris.

2. Clean air vents with low pressure air that does not exceed 
25 psi.

3. Wipe the exterior surfaces of the generator with a damp 
cloth.
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SERVICE

CHECKING/CLEANING AIR FILTER

For proper performance and long life, keep air filter clean.
1. Remove the screws on the access door. Remove door and 

set aside.

2. Remove the air filter case cover.

3. Remove the foam element.

4. If the foam element is dirty, clean with warm, soapy water. 
Rinse and let dry.

5. Apply a light coat of engine lubricant to the element, then 
squeeze it out.

6. Replace the foam element in the air filter unit.

7. Check air filter and replace if needed.

8. Replace the air filter cover and the access door, reinstall 
the screws.

NOTE: Make sure the filter is seated properly inside the 
generator. Installing the filter incorrectly will allow dirt 
to enter the engine, causing rapid engine wear.

CHANGING ENGINE OIL

For best performance, engine lubricant should be changed 
after every 20 hours or 3 months of operation.
1. Stop the engine. Let cool. 

2. Turn the service door knob to OPEN. 

3. Remove door set aside.

4. Remove the oil cap/dipstick.

5. Place oil pan under the drain hose. Remove the oil plug 
and tilt the generator slightly to drain the oil completely.

NOTE: Drain the lubricant while the engine is still warm 
but not hot. Warm lubricant will drain quickly and more 
completely.

WARNING: DO NOT CHANGE ENGINE LUBRICANT 
WHILE IT IS HOT. ACCIDENTAL CONTACT WITH 
HOT ENGINE LUBRICANT COULD RESULT IN 
SERIOUS BURNS.

6. Reinstall the oil drain plug and tighten securely.

7. Refill with lubricant following the instructions in the Checking/
Adding Lubricant section. For amount of lubricant needed 
to refill, see Product Specifications earlier in this manual 
or the accompanying engine manual, if applicable.

8. Replace and secure the oil cap/dipstick and the service 
door. Move the knob to CLOSED.

NOTE: Used lubricant should be disposed of at an ap-
proved disposal site. See your local retailer for more 
information.

SPARK PLUG 

The spark plug must be properly gapped and free of depos-
its in order to ensure proper engine operation. To check:
1. Remove the screws on the access door. Remove door and 

set aside.

2. Remove the spark plug cap.

FOAM ELEMENT

SCREWS

ACCESS PANEL
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SERVICE

3. Clean any dirt from around base of spark plug.

4. Remove spark plug using spark plug wrench or socket.

5. Inspect spark plug for damage, and clean with a wire 
brush before reinstalling. If insulator is cracked or chipped, 
spark plug should be replaced. For replacement spark 
plug, see Product Specifications earlier in this manual or 
the accompanying engine manual, if applicable.

6. Measure plug gap. The correct gap is 0.027−0.031 in. 
(0.70-0.80 mm). To widen gap, if necessary, carefully 
bend the ground (top) electrode. To lessen gap, gently 
tap ground electrode on a hard surface.

7. Seat spark plug in position; thread in by hand to prevent 
cross-threading.

8. Tighten with wrench to compress washer. If spark plug 
is new, use 1/2 turn to compress washer appropriate 
amount. If reusing old spark plug, use 1/8 to 1/4 turn for 
proper washer compression. Spark Plug Torque: 28N.m

NOTE: An improperly tightened spark plug will become 
very hot and could damage the engine.

9. Reintall the spark plug cap.

10. Replace the access door and reinstall the screws.

SPARK ARRESTOR

NOTICE: This product is equipped with a spark arrestor 
that has been evaluated by the USDA Forest Service; how-
ever, product users must comply with Federal, State, and 
local fire prevention regulations. Check with appropriate 
authorities. Contact customer service or a qualified service 
center to purchase a replacement spark arrestor.

The spark arrestor must be cleaned or replaced every 50 
hours or yearly to ensure proper performance of your prod-
uct. Spark arrestors may be in different locations depend-
ing on the model purchased. Contact customer service 
or a qualified service center for the location of the spark 
arrestor for your model.

To clean the spark arrestor:
1. Loosen the screw on the spark arrestor cap. Remove the 

cap and spark arrestor.

2. Use a brush (not provided) to remove carbon deposits 
from the spark arrestor.

3. Replace the spark arrestor and cap, tighten screw securely.

DRAINING FUEL TANK

To help prevent gum deposits in the fuel system, drain the 
fuel from the tank and carburetor before storing.
1. Turn the knob to OFF position.

2. Remove the fuel tank cap and strainer.

3. Extract/siphon the fuel from the fuel tank into an approved 
gasoline container. Reinstall the fuel strainer and fuel cap.

4. Start the engine and let it run until it stops by running out 
of fuel completely.

5. Remove the screws from the access panel and set aside. 
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Drain any fuel from the carburetor by loosening the drain 
screw on the float chamber.

6. Stop the engine and tighten the drain screw.

7. Replace access panel.

CHANGING FUEL FILTER
1. Turn the knob to OFF position.

Note: Make sure fuel tank is empty and drained.
2. Remove the fuel line from the fuel valve by squeezing the 

ends of the retaining clip and sliding the fuel line off.

NOTE: Make sure you are removing the fuel line that 
runs between the fuel valve and the carburetor, NOT 
the line that runs between the fuel valve and the fuel 
tank.

3. Remove fuel valve by unscrewing the nut, then remove 
the fuel filter.

4. Clean fuel filter with gasoline, dry and put back into place.

5. Reinstall the fuel valve and attach the fuel line.

6. Check for leaks by opening the fuel valve.

CLEAN FUEL TANK CAP AND STRAINER

Wipe off the fuel cap and surrounding area before remov-
ing the fuel cap. Wiping off the fuel cap and surrounding 
area before removing the fuel cap helps to reduce the 
amount of contaminants allowed into the fuel system. If 
there is a build-up of debris in the fuel strainer, remove the 
strainer and rinse out the strainer. Allow the strainer to dry 
before installing the strainer.

*  Perform these operations after the first 5 hours of use, then at the recommended intervals.
**  Service more frequently under dusty conditions.

Daily Every 
25hrs.

Every 
100 hrs.

Every 
200 hrs.

Before 
Storage

Check fuel •
Check engine oil •
Check for loose or lost nuts and bolts •
Check for leaks •
Check cylinder and head fins for dust and dirt •
Check fuel lines (replace if necessary) •
Clean air cleaner foam element (**) •
Tighten nuts and bolts •
Change engine oil (*) •
Clean fuel filter •
Clean dust and dirt from cylinder and cylinder head fins (**) •
Clean and regap spark plug •
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PREPARATION FOR STORAGE

When preparing the generator for storage, allow the unit to 
cool for 30 minutes then follow the guidelines below.

STORAGE 1 YEAR OR MORE
 Drain fuel from the carburetor.

 Remove spark plug.

 Drain gasoline from tank and dispose of in a suitable container 
according to state and local ordinances.

 Put a tablespoon of engine lubricant into the spark plug cylinder. 
Turn the engine slowly with the pull rope to distribute the 
lubricant.

 Reinstall spark plug.

 Change engine lubricant.

AFTER REMOVAL FROM STORAGE:
 Fill with fresh gasoline.

WARNING: GASOLINE IS EXTREMELY FLAMMABLE 
AND IS EXPLOSIVE UNDER CERTAIN CONDITIONS. 
DRAIN THE FUEL IN A WELL-VENTILATED AREA 
WITH THE ENGINE STOPPED AND COOL. NEVER 
SMOKE OR ALLOW FLAMES OR SPARKS IN THE 
AREA DURING THIS PROCEDURE.

NOTE: If storing gasoline in suitable container for later use, 
make sure gasoline has been treated with fuel stabilizer 
according to stabilizer manufacturer’s instructions.

STORAGE
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TROUBLESHOOTING

Symptom Problem Solution

Engine Will Not 
Start 

Engine switch is off. Turn engine switch on.

Fuel valve is OFF. Turn fuel valve to ON position.

No fuel. Fill fuel tank.

Bad gasoline or water in gasoline. Drain entire system and refill with fresh fuel.

Oil level is low. Engine is equipped with low oil shutdown. If en-
gine lubricant level is low, it must be filled before 
it will start. Check engine lubricant level and fill, if 
necessary.

Spark plug faulty, fouled, or improperly 
gapped.

Replace spark plug.

Engine stored without treating or 
draining gasoline, or refueled with bad 
gasoline.

Drain fuel and carburetor. Refuel with fresh gas-
oline.

Dirty fuel filter. Contact a qualified service center.

CO sensor LED is flashing red, indicat-
ing a CO hazard.

Leave area immediately and relocate to an open 
outdoor area. Ventilate area thoroughly before 
occupying again. Ensure the generator is located 
in an open outdoor area and point exhaust away 
from occupied structures.

CO sensor LED is constant yellow indi-
cating a sensor fault.

The CO sensor needs to be repaired or replaced. 
Contact customer service or a qualified service 
center for assistance.

Engine hard to 
start.

Water in gasoline. Drain entire system and refill with fresh fuel.

Weak spark at spark plug. Contact a qualified service center.

Engine lacks 
power.

Engine stored without treating or 
draining gasoline, or refueled with bad 
gasoline.

Drain fuel and carburetor. Refuel with fresh gas-
oline.

Dirty air filter. Clean or replace as needed.

AC receptacle 
does not work.

Item plugged in is defective. Try a different item.

Generator is overloaded. Remove loads and press the reset button.

Circuit breaker is tripped. Reset the AC circuit breaker.

Generator makes 
a “spark knock” 
or “pinging” 
noise.

An occasional light “knocking” or “ping-
ing” under heavy load is not a cause 
for concern. However, if the knocking 
or pinging occurs under normal load 
at a steady engine speed, the problem 
may be with the brand of gasoline being 
used.

Switch to a different brand of gasoline, making 
sure that the octane rating is 86 or higher. If 
problem continues, contact a qualified service 
center.

Engine Shuts 
Down

Shut off due to CO accumulation & 
flashing red indicator

Follow all safety instructions on CO Action Label

Shut off due to CO shutdown system 
fault & constant yellow indicator

System fault or end of life indication. 

If problem persists after trying the above solutions, contact customer service or a qualified service center for 
assistance.

NOTICE: As the equipment owner, you are responsible for the performance of the required maintenance listed 
in the Maintenance section. It is recommended that you retain all receipts covering maintenance on your equip-
ment. Neglecting or failing to perform the required maintenance may increase emissions, decrease fuel efficien-
cy, degrade performance, cause irreversible engine damage and/or void your warranty.
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SPECIFICATIONS

Engine Type  .........................................................................Single Cylinder, 4-Stroke, Forced Air Cooling

Displacement (cc)  ................................................................420

Ignition System  ....................................................................Recoil

Spark Plug Gap .................................................................... .027 - .031 inches (0.7 – 0.8mm)

Fuel Volume  .........................................................................5.3 U.S. gallon (20.20L)

100% load continuous running time (hr)  ..............................4

50% load continuous running time (hr)  ................................7

Oil Capacity ..........................................................................1.16 quart (1.09L)

Rated Output (DC)  ...............................................................12V 8.3A

Rated Frequency (Hz)  ..........................................................60

Rated Voltage (V)  .................................................................240

Rated Output Power (kW) .....................................................6.8

Maximum Output Power (kW)  ..............................................7.3

Phase  ...................................................................................Single

Total Harmonic Distortion  ....................................................< 3%

SPECIFICATIONS

RECORD SERIAL NUMBER
Write you model number, machine serial number (see se-
rial number tag in illustration) and date of purchase in the 
spaces provided below.  Your dealer needs this informa-
tion when ordering parts.

Model No. ________________________________________

Machine Serial No. ________________________________
 __________________________________________________

Date of Purchase __________________________________
 
  (To be filled in by purchaser)

XXXXXXXXXX

Model  /  Modele:

Serial Number/Numéro De Sér:

AC voltage / Tension C.A.:
Current / Courant:
Frequency / Frequence :
Phase/Phase:

Maximum ambient temperature / Temperature maximale: 40 C

Date of manufacture / Date de fabrication: XX-XX-XXX

Insulation Class/Classes Insullation:
Rated power / Puissance nominale:

Rated load speed/Tours par minute:
Power factor / Facteur de puissance:

DC Output / Tension Intensite CC:

GEN-8000-iMM1E
120/240V

28.3A
60Hz

Single/Seul

6.8kW
F

3600RPM

12V  8.3A

1

Gasoline generator set / Groupes electrogenes essence

5018534

Certified to
CSA C22.2 No. 100

Certifié selon
CSA C22.2 N° 100
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STATEMENT OF WARRANTY

Mi-T-M warrants all parts, (except those referred to below), of your new generator to be free from defects in 
materials and workmanship during the following periods:

For One (1) Years from the date of original purchase.
  

Defective parts not subject to normal wear and tear will be repaired or replaced at our option during the warranty 
period.  In any event, reimbursement is limited to the purchase price paid.

EXCLUSIONS

1.  Engine/Motor and Generator are covered under separate warranty by its respective 
manufacturer and is subject to the terms set forth therein. 

2. This warranty does not cover parts damaged due to normal wear, misapplication, misuse, operation at 
other than recommended . Failure to follow recommended operating and maintenance procedures also 
voids warranty.

3. The use of other than genuine manufacturer repair parts will void warranty.
4. Parts returned, prepaid to our factory or to an Authorized Mi-T-M Service Center will be inspected and 

replaced free of charge if found to be defective and subject to warranty.  There are no warranties which 
extend beyond the description of the face hereof.  Under no circumstances shall the manufacturer bear 
any responsibility for loss of use of the unit, loss of time or rental, inconvenience, commercial loss or 
consequential damages.

For Service or Warranty Consideration, contact
Mi-T-M® Corporation, 50 Mi-T-M Drive, Peosta, IA 52068

563-556-7484 / 800-553-9053 / Fax 563-556-1235
Monday - Friday 8:00 a.m. - 5:00 p.m. CST
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EXHAUST AND EVAPORATIVE EMISSIONS CONTROL WARRANTY STATEMENT 
YOUR WARRANTY RIGHTS AND OBLIGATIONS 

The California Air Resources Board, the United States Environmental Protection Agency (EPA) and Mi-T-M are pleased to 
explain the emission control system’s warranty on your 2022/2023 small off-road engine/equipment (SORE). In California, new 
equipment that use small off-road engines must be designed, built and equipped to meet the State’s stringent anti-smog standards. Mi-
T-M must warrant the exhaust and evaporative emissions control system (E & EECS) on your SOREs for the period listed below 
provided there has been no abuse, neglect or improper maintenance of your equipment leading to the failure of the evaporative 
emission control system. 

Your E & EECS may include parts such as the carburetor, fuel tanks, fuel lines (for liquid fuel and fuel vapors), fuel caps, valves, 
canisters, filters, clamps, connectors, and other associated components. Where warrantable conditions exist, Mi-T-M will repair your 
small off-road engine at no cost to you including diagnosis, parts and labor. 

MANUFACTURER’S WARRANTY COVERAGE: 
This E & EECS is warranted for two years. If any evaporative emissions-related part on your small off-road engine/equipment is 

defective, the part will be repaired or replaced by Mi-T-M. 
OWNER’S WARRANTY RESPONSIBILITIES: 

 -As the SORE owner, you are responsible for performance of the required maintenance listed in your owner’s manual. Mi-T-M 
recommends that you retain all receipts covering maintenance on your SORE , but Mi-T-M cannot deny warranty coverage solely 
for the lack of receipts. 

 -As the SORE owner, you should be aware that Mi-T-M may deny you warranty coverage if your SORE or a part has failed due to 
abuse, neglect, or improper maintenance or unapproved modifications. 

 -You are responsible for presenting your SORE to distribution center or service center authorized by Mi-T-M Corporation, 50 Mi-T-
M Drive, Peosta, IA 52068 (herein Mi-T-M) as soon as the problem exists. The warranty repairs shall be completed in a reasonable 
amount of time, not to exceed 30 days. 

If you have a question regarding your warranty coverage, you should contact Mi-T-M Customer Service Department at 1-800-
553-9053 or by emailing us at corp@mitm.com. 

GENERAL EMISSIONS WARRANTY COVERAGE 
MI-T-M WARRANTS TO THE ULTIMATE PURCHASER AND EACH SUBSEQUENT PURCHASER THAT THE SORE (1) HAS BEEN 

DESIGNED, BUILT AND EQUIPPED SO AS TO CONFORM WITH ALL APPLICABLE REGULATIONS; AND (2) IS FREE FROM 
DEFECTS IN MATERIALS AND WORKMANSHIP THAT CAUSE THE FAILURE OF A WARRANTED PART TO CONFORM WITH 

THOSE REGULATIONS AS MAY BE APPLICABLE TO THE TERMS AND CONDITIONS STATED BELOW. 

(a) The warranty period begins on the date the engine is delivered to an ultimate purchaser or first placed into service. The warranty 
period is two years. 

(b) Subject to certain conditions and exclusions as stated below, the warranty on emissions related parts is as follows: 

 (1) Any warranted part that is not scheduled for replacement as required maintenance in your owner’s manual is warranted for the 
warranty period stated above. If the part fails during the period of warranty coverage, the part will be repaired or replaced by Mi-T-
M according to subsection (4) below. Any such part repaired or replaced under warranty will be warranted for the remainder of the 
period. 

 (2)  Any warranted part that is scheduled only for regular inspection in your owner’s manual is warranted for the  warranty period 
stated above. Any such part repaired or replaced under warranty will be warranted for the remaining warranty period. 

 (3)  Any warranted part that is scheduled for replacement as required maintenance in your owner’s manual is warranted for the 
period of time before the first scheduled replacement date for that part. If the part fails before the first scheduled replacement, the 
part will be repaired or replaced by Mi-T-M according to subsection (4) below. Any such part repaired or replaced under warranty 
will be warranted for the remainder of the period prior to the first scheduled replacement point for the part. 

 (4)  Repair or replacement of any warranted part under the warranty provisions herein must be performed at a warranty station at 
no charge to the owner. 

 (5)  Not withstanding the provisions herein, warranty services or repair will be provided at all of our distribution centers that are 
franchised to service the subject engines. 

 (6)  The owner must not be charged for diagnostic labor that leads to the determination that a warranted part is in fact defective, 
provided that such diagnostic work is performed at a warranty station. 

 (7)  Throughout the engine warranty period stated above, Mi-T-M will maintain a supply of warranted parts sufficient to meet the 
expected demand for such parts. 

 (8)  Any replacement parts that do not increase the exhaust or evaporative emissions of the engine or evaporative emission control 
system must be used in the performance of any warranty maintenance or repairs and must be provided without charge to the 
owner. Such use will not reduce the warranty obligations of Mi-T-M. 

 (9) Add-on or modified parts that are not exempted by the Air Resources Board may not be used. The use of any non-exempted 
add-on or modified parts by the ultimate purchaser will be grounds for disallowing a warranty claims. Mi-T-M will not be liable to 
warrant failures of warranted parts caused by the use of a non-exempted add-on or modified part.  

 (10) Mi-T-M shall provide any documents that describe that Mi-T-M warranty procedures or policies within five working days of 
request by the Executive Officer. 
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(c)  WARRANTED PARTS: 

 The repair or replacement of any warranted part otherwise eligible for warranty coverage may be excluded from such warranty 
coverage if Mi-T-M demonstrates that the engine has been abused, neglected, or improperly maintained, and that such abuse , 
neglect ,or improper maintenance was the direct cause of the need for repair or replacement of the part. That notwithstanding, any 
adjustment of a component that has a factory installed, and properly operating, adjustment limiting device is still eligible for warranty 
coverage. The following emissions warranty parts list are covered. 

 (1)  Fuel Tank* 
 (2)  Fuel Cap 
 (3)  Fuel Lines (for liquid fuel and fuel vapors) 
 (4)  Fuel Line Fittings 
 (5)  Clamps*  
 (6) Pressure Relief Valves* 
 (7)  Control Valves* 
 (8)  Control Solenoids* 
 (9)  Electronic Controls* 
 (10)  Vacuum Control Diaphragms* 

(11) Control Cables* 

(12) Control Linkages* 

(13) Purge Valves* 

(14) Gaskets* 

(15) Liquid/Vapor Separator 

(16) Carbon Canister 

(17) Canister Mounting Brackets 

(18) Carburetor Purge Port Connector 

* Note: As they relate to the evaporative emission control system. 

(d)  Emission Warranty Parts List for Exhaust: 

(1) Fuel Metering System  
(i) Carburetor and internal parts (and/or pressure regulator or fuel injection system).  
(ii) Air/fuel ratio feedback and control system.  
(iii) Cold start enrichment system.  
(2) Air Induction System  
(i) Controlled hot air intake system.  
(ii) Intake manifold.  
(iii) Air filter.  
(3) Ignition System  
(i) Spark Plugs.  
(ii) Magneto or electronic ignition system.  
(iii) Spark advance/retard system.  
(4) Exhaust Gas Recirculation (EGR) System  
(i) EGR valve body, and carburetor spacer if applicable.  
(ii) EGR rate feedback and control system.  
(5) Air Injection System  
(i) Air pump or pulse valve.  
(ii) Valves affecting distribution of flow.  
(iii) Distribution manifold.  
(6) Catalyst or Thermal Reactor System  
(i) Catalytic converter.  
(ii) Thermal reactor.  
(iii) Exhaust manifold.  
(7) Particulate Controls  
(i) Traps, filters, precipitators, and any other device used to capture particulate emissions.  
(8) Miscellaneous Items Used in Above Systems  
(i) Electronic controls.  
(ii) Vacuum, temperature, and time sensitive valves and switches.  
(iii) Hoses, belts, connectors, and assemblies. 


